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NAVEGABAMOS ahora a lo largo de la costa y al atardecer estuvimos
frente al puerto de Valparaiso. Sin embargo, no llegd ningun practico, por lo
que tuvimos que cruzar hasta el dia siguiente. Debido a la neblina anclamos
recién en la tarde en Valparaiso, donde habia muchos buques chilenos e
ingleses.

Pronto supimos que la guerra entre el Pert y Chile aun no habia
terminado y que el vapor hamburgués Luxor estaba detenido en el Callao. En
los combates librados hasta ahora los peruanos perdieron un blindado y los
chilenos dos pequefios buques de madera. El 20 y 21 recibimos carbon; el 24 y
26 se le dio permiso a parte de la tripulacion so6lo hasta las 8 a 9 p.m. A pesar
de muchas solicitudes de un franco mas prolongado, no fue concedido, lo que
tuvo como consecuencia que muchos se tomaran mas asueto y algunos
desertaran. EI comandante no nos volvio a dar permiso. EI numero total de los
desertores fue de seis. El 30 el buque fue alistado para zarpar. Poco antes de
las 6 p.m. fueron tocados los pitos para levar ancla. La tripulacion estaba
malhumorada y descontenta e izaba la cadena del ancla lo mas lento posible.
Después de tres horas habian izado el ancla y desplegado las velas y con el
viento favorable dejamos el puerto. Entonces ceno la tripulacion. Puesto que
el comportamiento de los hombres no dejaba entrever nada bueno, el
comandante ordend maniobrar hasta que cambiaran de actitud. Asi, fueron
hechos ejercicios hasta casi medianoche, cuando la tripulacion depuso su
actitud.

El 7 de septiembre llegamos cerca de la costa. El 8 a mediodia anclamos
en la bahia del Callao. Hay hartos veleros y muchos buques de guerra. Callao
es una pequefia y acogedora ciudad, donde se ven muchos alemanes. Se ven
las afueras de Lima. El vapor Hamburgués Luxor, que al parecer llevo
material bélico a Chile, esta retenido aqui. No hay permiso para bajar a tierra.

El 9 arribo el blindado inglés Triumph en la bahia y ancld entre el
buque de guerra francés La Victorieuse y la corbeta inglesa Turquoise. EI 10
hubo mucho movimiento en el puerto. En la mafiana hubo salvas de cafién. A
bordo del blindado Triumph hubo cambio de mando del Almirante y todos los
buques saludaron al nuevo Almirante. EI 20 lleg6 la corbeta estadounidense
Unidn. El 25 en la mafiana zarpé de la bahia el blindado La Victorieuse. El 26
los peruanos embarcaron seis mil hombres a bordo de su transporte a vapor
Rimac y Chalupe. A la mafiana siguiente ambos buques dejaron la bahia en



compaiiia de la Union, para dirigirse a Arica, donde las tropas de la frontera
necesitaban refuerzos.

El primero de octubre llegd la cafionera francesa Petit Roi a puerto,
abandonandolo el dia siguiente, y llegd otra cafionera, la Hugon. A la mafiana
siguiente izamos nuestros botes a bordo y abandonamos la bahia con cuatro
calderas llenas de vapor. Las maniobras que haciamos causaron grandes
sorpresas en los peruanos, pues tal velocidad del andar y caidas de los buques
les eran desconocidas. En la tarde nos detuvimos en San Lorenzo, que es una
isla pelada, bastante elevada y deshabitada. EI 10 lleg6 la noticia al Callao que
el blindado Huéascar habia sido apresado en un combate con los chilenos y
también que la Union estaba muy dafiada. EI Huascar parece haber causado
mucho dafio a los chilenos y era, por decir asi, la esperanza del Perd. Al
parecer se acabara pronto. El domingo 12 lleg6 la Union después del Combate
de Mejillones. No pudo dar mas informacion sobre el Huéscar, excepto que su
comandante cayo en el combate y ademas la mayoria de los oficiales; el
monitor no pudo escapar a la superioridad de los chilenos y por eso tuvo que
rendirse.

La Unidn no pudo ayudarlo y tuvo que guarecerse.

En la mafana del 27 volvimos al Callao, donde quedamos al lado del
Triumph. Al dia siguiente lleg6 un vapor correo inglés con la bandera a media
asta, al que todos los buques de guerra en la bahia respondieron en la misma
forma.

Hacia mediodia supimos que el vapor inglés traia el cadaver del
Almirante Grau. La Unidn y las baterias de costa disparaban salvas de duelo.

El 3 de noviembre lleg6 la corbeta cubierta estadounidense Pensacola,
mientras que la corbeta de igual nacionalidad, Alaska, daba rumbo a Arica.

El 7 en la tarde habia gran excitacidn en tierra. Las mujeres peruanas
sentian mucha ira en si y se dirigieron contra las chilenas que vivian en el
Callao. A estas les arrancaban las vestimentas y las golpeaban hasta que los
militares intervinieron enérgicamente.

El 8 dejo el puerto un transporte peruano con tropas, en compafiia de la
Union; las tropas deben ser muchas, en lo posible en Arica, porque alli se
espera un desembarco de los chilenos.

El 10 llego el crucero inglés Thetis a puerto. ElI 13 dejé la bahia el
blindado francés La Victorieuse. A las 6 de la tarde llegé la corbeta italiana
Garibaldi a puerto.

El 14 abandonamos el Callao para dirigirnos a Ancon, que es un
balneario cerca de Lima. El 19 llegd la noticia desde el Callao que el
Presidente del PerG se habia fugado y que estallé la revolucion en Lima. EI 21
a las 9 p.m. llegd un mensaje del consulado (aleman) informando que hay



revolucion en Lima y que volveriamos al Callao, en donde estaba, fuera de los
buques antes mencionados, el blindado inglés Shannon. Nuestros licenciados
contaban que cuando llegaron cerca de Lima en el tren el domingo hacia las 6
p.m. oyeron disparos y gran escandalo. El tren se detuvo. Un mensaje contaba
que ya a las 4 de la tarde habia combates callejeros en la plaza de la catedral, o
sea, en las cercanias de la estacion. Nuestra gente vio el campo de batalla, en
el que ya no quedaban méas militares sino 500 o 600 muertos y heridos. La
causa de la revolucion fue la silla presidencial. EI Presidente fugado habia
dejado escrito que queria ayuda estadounidense para la guerra y que el
Ministro de Guerra llevaria el Gobierno durante su ausencia. ElI General
Piérola no estuvo de acuerdo con ello y quiso ser el Presidente. Piérola es un
valiente soldado y era muy querido por el pueblo y por sus tropas. Por eso
logré conquistar para su causa a todos en el Callao y se dirigia ahora a Lima
para tomar a su cargo el Gobierno.

En las luchas callejeras tuvieron que resistir mucho sus tropas, pues los
rivales tenian posiciones ventajosas en las casas.

Cuando el Ministro de Guerra hizo venir mas cafiones y disparar
cartuchos, Piérola tuvo que retirarse al Callao. Al segundo dia todos los
oficiales se pasaron junto a sus soldados al bando de Piérola, quien se
convirtio en Presidente, restableciéndose la tranquilidad y el orden. El nuevo
Presidente procedié enérgicamente. Hace algunos dias, cuatro suboficiales
intentaron asesinarlo y los hizo fusilar de inmediato.

Los ingleses parecen tener algo en mente, pues hay muchos buques de
guerra de esa nacionalidad en la bahia y en la costa.

Enero de 1880

El 11 fue liberado por el Gobierno el vapor aleman Luxor, en
consideracion a la colonia alemana en Lima que se mostr0 muy patridtica
durante la guerra. EI 18 el Luxor se dirigio a Arica a buscar heridos. El 25 y
26, con nuestros catalejos vimos cruzar al Huascar ante la entrada de la bahia.
En el Callao se hallaba el Shannon. La Victorieuse se dirigié a Arica y la
cafionera alemana Hyane entro al puerto. ElI 21 fue fusilado un marinero a
bordo de la corbeta peruana Unidn por haber acuchillado a un contramaestre;
la ejecucion de la sentencia tuvo lugar sin mayores preambulos, pero los
soldados dispararon tan mal que el sentenciado seguia con vida despueés de la
primera salva y hubo que disparar una segunda.

El 23 los estadounidenses celebraron el cumpleafios de Washington.
Todos los buques estaban empavesados, menos los ingleses; posteriormente se
dignaron a ello.

Llego la noticia de que los chilenos habian desembarcado en la cercania
de Arica para caer sobre la ciudad por la espalda. Nuestro comandante



determin6 de inmediato dirigirse a Arica. EI 5 gobernamos cerca de tierra y
pronto pudimos divisar a la corbeta chilena O'Higgins; apenas desaparecio de
la vista vimos otros buques chilenos.

Asi permanecimos hasta que en la tarde recalamos en llo. Los bugues
chilenos se hallaban juntos cerca de la costa, de modo que el bugue mas
cercano pudiera oir cuando el buque vecino disparaba un tiro; los chilenos
habian desembarcado aqui con unos diez mil hombres, que acamparon ante la
ciudad. Ademas se hallaban en la rada de Ilo el buque insignia chileno Blanco
y otros buques de guerra.

Paramos las maquinas y bajamos un bote al mar en el que se embarco
un oficial nuestro, para ir a bordo del buque insignia. Al volver disparamos las
acostumbradas salvas de saludo a la insignia y seguimos rumbo a Arica.

Los chilenos querian levantar campamento al dia siguiente y marchar
sobre Arica, para atacar alli al enemigo. A la mafiana siguiente estuvimos
cerca de dicho puerto, donde estaba el Huascar y un transporte que
bloqueaban el puerto. ElI Huascar es solo un buque pequefio y no parece que
bajo bandera peruana se haya podido infundir tan terrible respeto a los
chilenos.

Nuevamente paramos las maquinas y enviamos un oficial a bordo del
Huéscar. Entonces entramos a Arica, donde estaban la corbeta inglesa
Turquoise y la cafionera francesa Chasseur. Ademas, bajo el fuerte de Arica se
hallaba el monitor peruano Manco Céapac, el cual sostuvo hace algunos dias un
combate con el Huascar, que perdié a su comandante y doce hombres. Al
atardecer, antes del ocaso, los chilenos dispararon tres salvas sobre Arica. Un
tiro cayd en medio de la ciudad, uno en el fuerte y otro quedo corto. La ciudad
ya estd bien bombardeada y los peruanos ya se mudaron todos a Tacna, una
ciudad que esta a algunas horas de Arica, mas alla del cerro. Los chilenos son
esperados diariamente, pero hasta ahora no han dado seriales. A veces hay
afuera cuatro (buques) chilenos y luego solo se ven dos.

El 7 llegd la corbeta italiana Garibaldi y el 8 la cafionera francesa
Hussard. EI 14 la corbeta Freze (?) desde Wilhelmshaven, que nos relevara. El
16 levamos ancla para dirigirnos al Callao. A la mafiana siguiente llegamos a
la rada de llo. En la ciudad todavia se encontraban todas las fuerzas militares
chilenas que ya esperabamos hace ocho dias en Arica. EI 19 (estuvimos) en el
Callao. En la noche del 20 lleg6 la Union, que habia ido a Arica a pesar de
estar bloqueada por el Huascar y un transporte, deslizandose entre los buques,
y arribd a las cinco de la madrugada sana y salva a Arica, donde anclo al
amparo del fuerte y transporté a tierra las cosas que habia llevado para Arica;
cafiones, municion y provisiones.



El Huéscar se acerco algo entonces y se convencio de que era realmente la
Unidn, a lo que el transporte se alejé y fue a buscar al blindado Cochrane. Los
tres buques se acercaron entonces a distancia de tiro y abrieron fuego sobre la
Unidn, que contestd el fuego. Los cafiones del fuerte efectuaron tantas
descargas que los chilenos tuvieron que retirarse. Los buques se dirigieron al
norte de Arica y al parecer sostuvieron un consejo de guerra. Esta
circunstancia fue aprovechada por la Unién para hacerse a la mar a todo
vapor. Los chilenos la persiguieron, pero de nada les sirvid ya que era
considerablemente mas rapida que ellos. Las bajas de la Union son dos
muertos y algunos heridos, ademas de unos tiros en el casco. En la noche del
21 lleg6 aqui la Union sana y salva, siendo saludada al dia siguiente con gran
jubilo por los peruanos. ElI 30 a las 23 horas fueron enviados unos cien
soldados peruanos a Arica a bordo de un transporte.

El 10 de febrero a las 5 a.m. oimos un estallido, después tiros de fusil.
Una torpedera chilena habia entrado al puerto para lanzar un torpedo a la
Union o al monitor, pero esto no tuvo éxito porque los buques estaban
rodeados de vigas que detuvieron al torpedo.

La Union contesto entonces con fuego de fusil a la torpedera, que se
retird rapidamente. Paso a babor de nosotros y se acercO bien para quedar
cubierta, al igual que con los restantes buques de guerra. Las balas peruanas
silbaban por encima de nuestras cabezas, de modo que era arriesgado
permanecer sobre cubierta. Recibimos dos tiros en la chimenea y muchos
impactaban en la borda.

Cuando se hizo de dia nuevamente vimos afuera cinco buques de guerra
chilenos (Blanco, Huéscar, Pilcomayo, una corbeta de madera y el Angamos)
y dos transportes. Hacia mediodia los chilenos enviaron un bote parlamentario
que anunciaba el blogueo. Al quedar el bote a la vista se le acercd un pequefio
bote peruano. Luego atracé el bote chileno en todos los buques de guerra para
notificar a los comandantes lo que querian hacer. Como dicen, dieron ocho
dias de plazo para evacuar la ciudad y el puerto, después iban a bombardear.
Los chilenos efectdan ahora casi todas las noches incursiones a la ciudad y a
menudo somos despertados por disparos.

Los buqgues peruanos se retiraron todos al puerto interior y se
protegieron debidamente con barricadas. ElI bombardeo fue postergado hasta
el 20, dia en que levaron ancla todos los buques en la bahia y se estacionaron
al norte del Callao, fuera de la linea de tiro. EI bombardeo debia comenzar en
la tarde, pero los chilenos no se pusieron en posicion. El 22 en la tarde la
escuadra chilena, que estaba en San Lorenzo, levo ancla y se acerco al Callao.
Estabamos muy impacientes de qué iria a pasar. EI Huascar, que no presenta
un blanco demasiado grande como los restantes buques, se adelantd unos cien



metros y comenzo a disparar. Lo mismo el Pilcomayo y el Angamos. Después
de unos tiros, los fuertes peruanos contestaron el fuego, avivandose el
bombardeo. Las balas chilenas caian por lo general en la ciudad; en cambio,
los peruanos siempre quedaban cortos y no le dieron a ningiin buque.

Recién después del ocaso se retiraron los buques chilenos y dejaron de
disparar. Los chilenos dispararon en esta tarde 126 tiros, los peruanos, 91. El
23 a temprana hora del dia estuvo nuevamente en la bahia la torpedera chilena.
Dado que estabamos demasiado lejos no pudimos ver nada del breve combate,
solo oir los tiros. Durante la mafiana nuestra lancha se dirigié al Callao.
Volvié con la noticia de que el bombardeo de ayer no habia causado dafio
considerable. Los chilenos son muy lentos en su conduccion bélica;
nuevamente estan en San Lorenzo.

El 3 de mayo al atardecer oimos algunos disparos. Uno de los buques
chilenos aprovecho la oscuridad y se habia acercado bastante al Callao,
dispar6 rapidamente unos tiros y se retird. EI 5 de mayo en la tarde se acerco
el transporte a la ciudad. Los peruanos le dispararon unos tiros de fusil, tras lo
cual se alejo.

Navegamos a Ancén. Los chilenos son buena gente, solo bloguean ese
unico puerto y dejan los otros abiertos, para que los peruanos puedan
conseguirse las cosas necesarias. EI 10 de mayo en la tarde oimos un movido
tronar de cafiones en el Callao. Segun las noticias, los chilenos atacaron con
todos los buques, osando acercarse un poco mas. El Blanco recibié un impacto
que lo obligo a retirarse de inmediato del combate; al parecer, algunos de los
bugques menores también recibieron impactos.

Los peruanos repasaban los fuertes y solo tuvieron dafios menores. El
transporte Oroya, que estaba en el puerto interior, recibié al parecer varios
tiros. Cuando el Blanco recibi6 el impacto se animaron los peruanos. jViva el
Peru! gritaba el pueblo con cada tiro que era disparado. Los chilenos se
retiraron muy pronto, de modo que los peruanos no les pudieron dar y los
buques se acercaban entonces individualmente, giraban y disparaban y salian
rapidamente.

En la tarde llego la cafionera francesa Decres.

El 11, poco después del mediodia llego la corbeta chilena O'Higgins.
Quedd fuera de la bahia y envio un bote al puerto para informar del bloqueo.
A los buques en puerto se les dio ocho dias de plazo para evacuar el puerto. El
12 en la mafiana el Presidente Piérola hizo un reconocimiento de los cerros.
Quizéas buscaba un sitio adecuado para emplazar una bateria. En la tarde llego
el Shannon al puerto. ElI 19 tuvieron que salir del puerto todos los buques
mercantes, pues habia vencido el plazo. La O'Higgins envia ahora todas las
tardes al puerto su lancha a vapor, que cuenta con un pequefio cafién. El 21 al



atardecer disparo sobre el tren proveniente de Lima y tratd de interrumpir la
via férrea con sus granadas. El 22 en la mafiana anclé no lejos de nosotros la
O"Higgins. El 24 en la mafiana se dirigié una brigada de jinetes y caballos de
carga a Ancon por la playa. Al ver a la tropa, la O'Higgins le disparé algunas
granadas; los jinetes se dispersaron y las mulas siguieron su camino a Ancén.

El 27 oimos truenos de cafion en el Callao. Los buques chilenos
bombardearon la ciudad por tercera vez. EI 29 en la mafiana zarpamos,
pasando a mediodia a la escuadra chilena en la bahia del Callao. Asi
navegamos a lo largo de la costa hasta llegar a Arica el 2 de junio, donde se
encontraba una escuadra chilena compuesta por el blindado Cochrane, las
corbetas Magallanes y Covadonga, los transportes Limari y Copiapo y la
cafionera Toltén. Paramos las maquinas y enviamos a un oficial a bordo del
bugue almirante a fin de obtener permiso para entrar a puerto.

Alli obtuvimos la noticia de que la ciudad de Tacna habia sido tomada
por los chilenos el 26 de este mes y que éstos atacarian Arica en los proximos
dias, por mar y tierra. Luego seguimos viaje y anclamos una media hora
después en el puerto de Arica, donde estaban, fuera del monitor peruano
Manco Capac, la corbeta inglesa Thetis y la cafionera francesa Hussard.
Permanecimos con presion en calderas para salir de inmediato de la linea de
tiro en caso de un ataque de los chilenos a Arica. Durante la tarde avanzaba el
ejercito chileno desde el norte sobre Arica y armo campamento a algunas
millas delante de la ciudad. Durante la siguiente jornada llegaron hombres,
mujeres y nifios; eran habitantes de Arica que ante el peligro amenazante
buscaban proteccion donde nosotros. También a bordo de la Thetis y la
Hussard llegaron pasajeros.

Creiamos seguro que los chilenos irian a atacar en el transcurso del dia,
pero éstos no hicieron ninglin amago Yy asi esperamos el ataque el 4, pero en
vano. Durante la marfiana salié un bote francés donde los chilenos. En el
intertanto se unid a la escuadra un transporte chileno que traia una carta del
Consul en Iquique para nuestro comandante. El bote francés traia la carta a
nuestro comandante, quien la leyo y ordend que salieramos de inmediato a
mar abierto.

Los pasajeros tuvieron que bajar apresuradamente de a bordo, lo que no
les gusto en absoluto. A las 4:30 p.m. levamos ancla, después de habernos
despedido de los chilenos y navegamos a Iquique.

En la tarde, a las 6 p.m., levamos ancla y volvimos a Arica donde
Ilegamos a las 6 a.m. El Thetis y el Hussard estaban a la gira, puesto que los
chilenos habian bombardeado Arica y los buques tenian que dejarles lugar.
Los chilenos instalaron dos baterias en los cerros, para disparar desde alli a los



fuertes de abajo en Arica. Ahora esperamos que los chilenos ataquen en
cualquier instante.

El 6 de junio en la tarde abrieron fuego las baterias chilenas contra los
fuertes que se hallaban abajo junto al mar, los que pronto contestaron el fuego.
Al cabo de una hora se acercaron mas los buques chilenos.

El transporte Loa llegd primero y comenzo a disparar, cuando ya no
estaba lejos de nosotros. Luego se acercaron los restantes buques y abrieron
fuego sobre los fuertes de la ciudad.

Tuvimos que levar ancla porque repentinamente estuvimos rodeados
por todos los buques, y habia que dejarles espacio. El blindado Cochrane paso
orgulloso y valeroso a nuestra cuadra, como Si quisiera mostrarnos gque no
temia a las balas peruanas y disparaba desde una distancia considerablemente
mas corta que los restantes buques. Pronto nos parecié como si formaramos
parte del combate porque nos hallabamos en medio de los chilenos y vimos
caer las balas peruanas no lejos de nosotros en el agua.

Una vez que levamos ancla salimos mar afuera y anclamos en un lugar
donde no estorbabamos a los chilenos ni a los peruanos. El cafioneo duro hasta
casi las 5 y produjo poco dafio a ambas partes, porque las distancias eran muy
grandes para poder disparar con seguridad. Una bateria chilena en el cerro
recibio una granada del fuerte inferior (en el rio San Jose), que tuvo tanto
efecto que estuvo callada bastante tiempo.

El Cochrane también recibié una granada que hirié a unos treinta
hombres y mato a otros. Los chilenos dispararon en estos dias: Las baterias en
el cerro, 180 tiros; el Cochrane, 17 tiros; el Magallanes, 26 tiros; la
Covadonga, 22 tiros, y el transporte Loa 9 tiros. Los peruanos dispararon: el
fuerte-castillo del Morro, 45 tiros, 33 a los buques y 12 a la bateria en los
cerros; el fuerte en el rio San José, 36 tiros (21 a los buques y 15 a la bateria);
el fuerte del Este, 6 tiros sobre las tropas chilenas; el monitor Manco
Cépac, 5 tiros a los buques.

Hacia las 5 se retiraron los buques chilenos y las baterias pararon el
fuego. Los ultimos buques en disparar fueron el Loa sobre el Manco Cépac y
el fuerte San Joseé sobre el Loa. Luego quedd todo en silencio. En la mafiana
siguiente a las 3 a.m. las tropas chilenas atacaron los fuertes en el rio San Josg,
apoyados por la bateria en el cerro. Al mismo tiempo fue atacado el fuerte del
Este por tropas que el dia anterior habian rodeado los fuertes durante el
cafioneo.

El comandante chileno habia enviado antes un parlamentario a Arica y
mandd avisar a través suyo que si los peruanos hacian explotar minas o
actuaban arteramente, la ciudad seria saqueada y no habria perdon. Tras un
tenaz combate, los peruanos tuvieron que ceder y los chilenos ocuparon los



fuertes. Pero apenas ingresaron los primeros 250 hombres explotdé primero
uno y de inmediato el otro fuerte en el rio San José. Los restantes soldados
chilenos atacaron entonces con toda furia. Avanzaron sobre la ciudad y luego
sobre los fuertes del Este y del Morro. El primero fue atacado por dos flancos
y al parecer no supieron que hacer y prefirieron hacer volar los fuertes ellos
mismos.

600 peruanos murieron por esa causa Yy el resto huyé al castillo del
Morro. Pero los chilenos los siguieron y se produjo una horrorosa matanza que
sOlo duro poco tiempo, pero que le costo la vida a la mayoria de los peruanos.

Hubo unos ochenta prisioneros; los restantes de los 1.500 hombres
cayeron. Cuando el comandante del Manco Capac vio que Arica estaba
perdida, envid a toda su tripulacion a los botes y hundié el buque. EI mismo
subi6 a una torpedera y salid en ella. Por largo rato parecieron estar indecisos
respecto de qué hacer. Entonces el comandante agit6é repetidamente su gorra 'y
grito en voz alto: jViva el Perl!, y en rapido viaje pasoé la torpedera cerca de
nosotros hacia la escuadra chilena que se encontraba no lejos tras nosotros.
Creiamos que tenia la intencion de saludar a uno de los buques chilenos con
un torpedo, pero luego vimos que la torpedera solo queria escapar. Los
chilenos parecieron haber perdido la cabeza en el apuro. Dejaron pasar la
torpedera y recién comenzaron a disparar cuando ésta ya se habia alejado.
Entonces los buques se dispusieron a perseguir a la torpedera, lo que no
lograron ya que ésta es tanto mas rapida que aquéllos. Al atardecer retornd el
Cochrane de la persecucion. La gente sostiene que le dieron a la torpedera,
pero seguimos creyendo que logrd pasar y que se encuentra camino al Callao.
El Manco Céapac se hundi6 a las 7:30 horas y este lapso también debe ser
calculado para la toma de Arica.

Durante la mafiana, la Thetis nos entregd sus pasajeros (Unos
doscientos), porque se dirigia al Callao. Hacia mediodia vimos elevarse humo
de diferentes lugares de Arica. En la tarde la ciudad se hallaba en llamas.

Al caer la noche la ciudad ofrecia una hermosa pero horrorosa vision.
Ardia en unos doce a quince lugares distintos, por lo que estaba iluminada casi
con la claridad del dia. El fuego seguia ardiendo varios dias despues. El 8
fueron tomadas medidas para reconocer nuevamente la ciudad. Desde a bordo
vimos algunos cadaveres en el Morro, que al parecer habian caido desde lo
alto, quedando tendidos en las rocas salientes. A nuestros oficiales y oficiales
de cubierta se les permitio bajar a tierra para visitar la ciudad.

Casi todos trajeron fusiles peruanos y municién, ya que éstos se
hallaban por montones en las calles. EI 9 en la mafana despachamos a
nuestros pasajeros a tierra. Hacia mediodia llegaron a bordo el comandante
chileno y algunos oficiales.



Los fuertes en Arica estaban todos minados para hacer volar a los
chilenos por el aire; los chilenos también encontraron los cafiones cargados
con dinamita. Todos los fuertes fueron hechos estallar, excepto el castillo del
Morro, de cuya mina los chilenos encontraron el cable y lo cortaron justo a
tiempo.

Una vez que las tropas chilenas hubieron descansado algunos dias
marcharon a Tacna, para ser transportadas por tren a llo y desde alli en buque
al Callao. Un pequefio comando de guardia quedo en Arica.

Para mi gran felicidad arribé el 10 a las 8 a.m. el SMS Bismarck
(equivalente en aleman al HMS de los ingleses). El 11 en la tarde levamos
ancla y navegamos a lquique.

El 15 lleg6é el Cochrane y un transporte con prisioneros de Arica y
seguimos viaje a Valparaiso.

ElI 24 amaind el temporal y levamos ancla y por segunda vez
gobernamos hacia el estrecho de Magallanes. El 26 llegamos a Punta Arenas,
que es una pequeiia colonia donde los vapores hacen carbon y se reabastecen.
El Estado chileno envia alli a sus criminales en castigo.

* N. de la D. Las anotaciones que se transcriben en esta crénica las hizo el
entonces marinero J. Lidemann, de dotacion del blindado aleméan Hansa de
estacion en el Pacifico sur, y abarcan desde agosto de 1879 a junio de 1880.

La obtencidn de estas impresiones tiene su propia historia.

En 1938, con motivo de la conmemoracion de los ochocientos afios de
la ciudad alemana de Bernburg, viajé hasta dicha ciudad la sefiora Inés
Holzapfel Hantelmann de Bonet, residente en la ciudad chilena de Temuco.
Alli tuvo la ocasion de conocer, anciano ya, al Sr. Liudemann, quien le
permitié copiar parte de su viejo diario de a bordo en aquellos parrafos
vinculados a Chile. En esta transcripcion la Sra. Bonert tuvo la habilidad y
paciencia de traspasar el texto desde los recargados caractéres goticos en que
estaba escrito a los signos propios del aleman moderno.

La Sra. Holzapfel la madre del que fuera capitan de Navio de la Armada
de Chile, don Federico Bonert Holzapfel, ya fallecido. Su viuda, dofia Elena
Anwandter de Bonert, en cuyo poder esta el cuaderno de dofia Inés, tuvo la
gentileza de facilitarlo a Revista de Marina para la utilizacion de su interesante
contenido.

El Capitdn de Corbeta (RN) don Dietrich Kern Vilgertshofer, activo
colaborador de nuestra revista, logrd, a su vez, descifrar la dificil caligrafia de
dofia Inés y, luego, tradujo el texto al castellano.

Toda esta serie de favorables circunstancias nos permite divulgar esta
pintoresca y personalisima vision de un observador imparcial sobre



acontecimientos relevantes de nuestro pasado naval y militar -que conocemos
en una perspectiva decantada por el paso de los afios y la aplicacion rigurosa
de los estrictos canones de la investigacion histérica- los que adquieren mayor
realismo y aparecen redivivos por el dinamismo que fluye del relato
espontaneo de un testigo presencial.



